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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I — si6dmy wylal — czasze jego na —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma powietrze, i wyszedt glos wielki z —
Swigtego Starego i Nowego przybytku od — tronu mowiacy: Stato si¢!
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus I siodmy zwiastun wylat czasze jego
interlinearny | Receptus Oblubienicy w powietrze i wyszedt glos wielki od
$wiatyni nieba od tronu mowiacy stato si¢
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A siodmy wylat swoja czasze w powietrze;*
dostowny wowczas z przybytku,** od tronu,***
wyszedt dono$ny glos,**** mowigcy: Stalo
SIQ' sk skksk1)2)3)4)5)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I si6dmy wylal czaszg jego na powietrze.
dostowny | Wojciechowski [ wyszedt gtos wielki z przybytku od tronu
moéwiacy: Stalo sig.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy I sibdmy zwiastun wylat czaszg¢ jego
dostowny w powietrze i wyszedt glos wielki od
Swiatyni nieba od tronu méwiacy stato sie
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki W koncu sidédmy aniot wylal swoja czasze
literacki w powietrze. Wowczas z przybytku, od
strony tronu, rozlegt si¢ dono$ny okrzyk:
Stato sie!
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia A siodmy aniol wylat swojg czasze
literacki Gdanska w powietrze. I ze §wiatyni nieba, od tronu
rozlegt si¢ donosny glos, ktory powiedziat:
Stato sie!
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy wylat siodmy Aniot czaszg swoj¢ na
literacki powietrze; i wyszed! glos wielki z kosciota
niebieskiego od stolicy, mowiacy: Stalo sie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wylat si6dmy aniot czasz¢ swa na
literacki powietrze. I wyszedt glos wielki z ko$ciota
od stolice, mowiacy: Stato sie!
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Si6dmy wylat swa czasz¢ w powietrze: a ze
literacki $wigtyni od tronu dobyt sie dono$ny glos
mowiacy: Stato sie!
BW Przektad Biblia Warszawska A siodmy wylat czasze swoja w powietrze;
literacki i rozlegt sie ze $wigtyni od tronu dono$ny
glos méwiacy: Stalo sig.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A siodmy wylat swoja czasze w powietrze.
literacki I ze $wigtyni, od tronu rozlegt si¢ dono$ny
glos, ktéry powiedziat: Stato sig!
PAU Przektad Biblia Paulistow Si6dmy wylal swoja czasze w powietrze.
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literacki

Wtedy ze $wiatyni, od tronu, wyszedt
potezny glos, ktory mowit: ,,Stato sig!”.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | Siodmy wylat swoj puchar na przestworza
literacki powietrzne. — Ze $wigtyni od strony tronu
wyszedl dono$ny glos, méwiacy: ,,Stalo sie”.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | Siodmy aniot wylal swa mis¢ w powietrze.
literacki Przektad Wtedy od tronu w $wigtyni rozlegta si¢
donosny glos: Stalo sie!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Si6dmy wylat swa czasz¢ w powietrze, a ze
literacki $wigtyni od tronu doby? sie gtos donosny,
moéwiaey: *Stato sie!’
TUB Przektad bi6nis. Hoswuii nepexnag YBT I cboMmil [aHren| BUJIMB CBOO Yallly Ha
literacki Pagaina Typxonsika TOBITPA, - 1 3aTyHaB Iy4HHI TOJIOC i3
[HeOecHOTrO] Xpamy, BiJl IPECTOY, KaXKydH:
Cranocs!
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Takze siddmy aniot wylat swoja czasze na
dynamiczny sfere powietrzna; a ze Swiatyni, od tronu,
wyszedl wielki glos, ktéry méwil: Dokonato
sig.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy | Siédmy wylal swa czasze w powietrze,
dynamiczny | Zydowskiej i donosny glos wyszedt ze Swiatyni od tronu
moéwiacey: "Dokonalo sie!".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A siodmy wylat swa czasze na powietrze.
dynamiczny Wtedy z sanktuarium dobyt si¢ od tronu
donos$ny glos, méwiacy: “Stato sig!”
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Wtedy siodmy aniot wylal swéj puchar
dynamiczny w powietrze, a z tronu $wigtyni w niebie

rozlegt sie potezny glos: ,,Wykonato sie!”.
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